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Runorna pa vinden i Marums kyrka, Vistergotland

I november 2013 meddelade mig Bengt Bygdén i
nitverket Traditionsbirarna atc han hade upp-
tickt en tidigare okind runristning i takstolarna
pé vinden till Marums kyrka i Vistergotland. Kyrk-
vinden kan endast nis genom en lucka som sitter
i taket till [Anghuset fem meter 6ver kyrkgolvet,
och det ar dirfér inte sirskilt forvdnande ate rist-
ningen inte tidigare har uppmirksammats. Den
ir dessutom utford med mycket fina linjer och
gar knappast att se utan slipljus (fig. 1).

Ett &r efter upptickten, den 17 november 2014,
fick jag mojlighet ate granska och dokumentera
inskriften. Ristningen finns pd den vistra sidan
av det dttonde hogbenet frin vister pa kyrkans
sodra sida. Den bérjar 9o cm nedifrin och runor-
na stir upp och ned, vilket visar att de maste ha
ristats innan takstolen kom pa plats. Alternativet
ir att ristningen har tillkommit innan yteertaket
lades pd eller ndgon ging nir det har bytts ut,
men detta verkar inte sirskilt sannolikt. Alf Brit-
hen (1983, s. 16; 1995, s. 93) har dendrodaterat
sydsidans murrem till efter 1114 och uppskattat
fillningstiden for virketi hela takstolen till perio-
den 1130-40. Denna datering bor alltsé ocksi gilla
for runristningen. Robin Gullbrandsson (2015, s.
190 ff) har utforligt beskrivit kyrkans taklag.

Inskriften miter 32 cm i lingd och runorna
upptar hela bjilkens bredd om 12,5 cm. Ristnin-
gen dr utférd med kniv och ristad med stor skick-
lighet. Det rader inte ndgon tvekan om lasningen
av de enskilda runtecknen.

Inskriften lyder:

fp ulfr tuti
§ 10

I den forsta runan f ir huvudstaven nigot skadad
nedtill pi grund av att triet har flisat sig. Bistaven
i2 pir forskjuten nigot uppit. Mellan denna runa
och den foljande runan 3 u ir det ett storre av-
stand. Bistaven i 4 | ir bigbojd och ansittnings-
punkten ir strax till vinster om toppen av huvud-
staven. 6 r har 6ppen form, d.v.s. bistaven anslu-
ter inte till huvudstavens mitt. Den 6vre delen av
bistaven ir bagbojd och relativt stor. Mellan 6 r
och 7 t finns ett storre avstind. De bida t-runor-
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na (runorna 7 och 9) har bida dubbelsidiga bi-
stavar. 8 u dr inte stunget.

Trots att lisningen inte bjuder pd nigra prob-
lem ir det svért att ge ndgon siker tolkning av
inskriften. Det skulle ligga nira till hands att upp-
fatta fpulfr som ett sammansatt namn, men na-
gon forled som motsvarar den inledande runfolj-
denfp irinte kind. Att den forsta runan P f skulle
vara felristad for ¥ @ och namnet tolkas som en
motsvarighet till fsv. Odholf verkar osannolikt.
Avstandet mellan 2 p och 3 u talar i stillet for ate
vi ska rikna med tva olika ord. Runféljden ulfr
bor i sa fall dterge namnet fsv. Ulf, alternativt ap-
pellativet fsv. #lver m. ’ulv, varg’. Personnamnet
(runsv.) UlfR ir i Vistergotland belagt i minst
fyra vikingatida runinskrifter (Vg 55, Vg 78+, Vg
NOR1997:27 och Vg 125). Dessutom finns pi en
medeltida gravhill (Vg 98) frin Norra kyrke-
torps socken en runféljd ulf (ack.), men dir gir
det p.g.a. skador inte att avgora om det ror sigom
det enkla namnet eller en sammansittning.

Den avslutande runféljden tuti skulle even-
tuellt kunna tolkas som en verbform, nimligen
tyndi 3. sg. pret. ind. av en motsvarighet till ver-
bet fvn. ryna forderve, tilintetgjore; miste, tabe’
(Fritzner 3,s. 737 f). Ordet ir kint frin tva svens-
ka runinskrifter (Sm 3, Vg 157), dir det i bada
fallen ingér i férbindelsen aldri tyndi »forlorade
livet». Rent formellt kan ulfr tuti uppfattas som
Ulfr tyndi » Ulv fordirvade», men i s fall skulle
man nog ha vintat ett utsatt objekt. En méjlighet
ir att det inledande fp svarar mot detta objekt,
men vi fir i s fall en ovintad ordfoljd med objek-
tet forst och verbet pé tredje plats, vilket inte ver-
kar sirskilt tilltalande. Dessutom hade man i en
medeltida inskrift nog for /y:/ vintat sig en skriv-
ning med y-runa (A eller den stungna varianten
av u-runan: P), vilket talar emot ett samband mel-
lan tuti och verbet 7yza.

Troligare dr dirfor att det ror sig om dnnu ett
namn, exempelvis en motsvarighet till fsv. Toze eller
Totte. Fsv. Tote ir visserligen i Sverige uteslutande
hirlett ur ortnamn (se SOA 7:2, 5. 228; Odeen
1927, s. 273), men en motsvarighet To#i forekom-
mer pa danskt omride under medeltiden. Det har
pa goda grunder uppfattats som en smeknamns-



Korta meddelanden

253

Fig. 1. Runorna pa takbjilken i
Marums kyrka i Vistergotland. Foto-
grafiet ir vint. Runorna ir kalkerade
efter originalet. Foto och renritning:
forf. —Roof timber in Marum church,
Vistergotland, with recently discov-
ered runes.

bildning till namnet fda. Thorsten (se DGP 1 sp.
1472 f) och ir dven belagt som nordiskt namn i
England under vikingatiden (se t.ex. Feilitzen
1937, s. 387; Fellows-Jensen 1968, s. 291 f).

Ett exempel pi ett runsv. To#i har mojligen
funnits pd en numera forsvunnen runsten frin
Oland (Ol 2 Algutsrums kyrka). Jonas Hikans-
son Rhezelius dterger namnet i sin renskrift som
toti, men Séderberg (i OIR s.39) pipekar att den-
neikonceptet »har dnnu ett tecken mellan Toch
[» och formodar dirfér ate det ursprungligen har
lytt totir och atergett kvinnonamnet Do#iR. Att
doma av Rhezelius’ originalteckning (i F.c. 55.7)
har det snarast sttt totsi (med ett kortkvist-s, se
fig. 2), vilket mojligen skulle kunna vara ett
omkastningsfel for tosti d.v.s. mansnamnet Tosti.
Det dr dock dven tankbart att denna linje kan ha
tillhére en del av ornamentiken intill rundjurets
framben och i s fall har lisningen varit just toti.
IB 1076 dterges namnet som tot-. .., men hir sak-
nas frambenet helt och partiet méste vid denna
tidpunkt ha varit i simre skick.

Fsv. Totte ir sikrast belagt genom inskriften

/] A

pa en nu forsvunnen nattvardskalk i Hemse kyr-
ka pa Gotland, dir det upptridde i den latiniser-
ade formen TOTTO (Lindstrom 1892-95 2 s. 83
f). Hir bor dven nidmnas fda. Turre, som finns
belagt flera ginger under 1400-talet och som har
sammanstillts med det frisiska Torre (DGP 1, sp.
1494 f).

Eftersom den vistgotska dialekten tydligt skil-
jer gammalt kort /o/ och /u/ (Gotlind 1940-50 1,
s. 155 ) dr det kanske mindre tilltalande att rik-
na med att tuti ska tolkas som namnet 7oz eller
Torti. Samtidigt ir det tydligt att det i namnet
Dorsteinn som kortformen utgar ifrin, har fun-
nits en vixling i férleden Por-/Pir-. Det kan i det-
ta sammanhang dven erinras om namnformen
Tummi, en kortform till namn som Pormundr och
Dormodr. Namnet férekommer i skrivningen tumi
bla. pa ett triféremdl fran Skara (Vg 212), som
har daterats till 1100-talet.

Frén vistnordiskt omrade finns dven ett bi-
namn 7Toti, dir man har riknat med ett annat
ursprung dn fér personnamnet. Namnet ér kint
genom en enstaka birare pd goo-talet (Qzurr
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toti), men antas ocksa foreligga i ett nu forsvun-
net Totastadir (Lind 1920-21, sp. 385). Lind sam-
manstiller det med det nyislindska substantivet
toti *nos, snut’ och jimfor dven med nynorskans
tot 'mun, mynning’ och det svenska zuz. Eftersom
runfoljden tuti dr placerad efter personnamnet Ulfr,
ligger kanske tolkningen av runféljden som ett
binamn nirmare till hands och d4 géirna med den
betydelse som har ansatts for det fornvist-
nordiska beldgget. Det kan i detta sammanhang
nimnas att Staffan Fridell (1992, s. 174) utifrin
det smalindska ortnamnet Tutaryd (J tutarydh sokn
1406) har rekonstruerat ett fsv. substantiv *zuze
sammanhingande med det nusv. tut(a) *nigot
utskjutande, spets, pip’.

Runfoljderna ulfr och tuti kan alltsa bida ges
mer eller mindre sannolika tolkningar. Kvar star
de tvd inledande och férbryllande runorna fp. Om
detta ska dterge ett meningsfullt ord maste en vo-
kal vara utelimnad i mitten. En méjlighet 4r att
det handlar om en u-runa. Runfoljden fup 4r kind
frin ett antal runinskrifter spridda éver hela Nor-
den och kan som bl.a. Erik Moltke (1985 s. 356)
har framhéllit tolkas pa tva sitt: som de tre fors-
tarunornairunraden (futharken) eller som fudf.,
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Fig. 2. J.H. Rhezelius’ teckning av runstenen Ol 2
Algutsrums kyrka i handskriften F.c. 5, inskriften ger
eventuellt ett beligg pd namnet Toz eller Tozi. Foto:
Kungliga biblioteket, Stockholm. —Rhezelius’
drawing of a rune stone in Algutsrum church on
Oland, possibly documenting the name Toti or Totti.

den fornnordiska beteckningen pé det kvinnliga
konsorganet. Att runorna i runraden har kunnat
anvindas for numrering av takstolar i kyrkor ir
kint sedan tidigare och att de fungerar dé inte
som skrivtecken utan som ordningstal: f for den
forsta, u for den andra, p for den tredje osv. Detta
férekommer bla. i ett antal kyrkor i Danmark
och Skane och varje takstol dr di mirkt med en
individuell runa (Moltke 1953, s. 151; 1983, s.
438, 440). Ettliknande system ir dven belagt frin
Sverige, exempelvis i Osterhaninge kyrka i Séder-
manland (se Runqvist 1952, s. 18 ff). I Hogs kyr-
ka i Hilsingland, vars takstolar genom dendro-
prov har kunnat dateras till 1191-92, finns en
annan variant dir man i stillet har 6kat med en
runa i runraden for varje takstol: [f], fu, fup, fupo,
fupor, fupork (Killstrom 2011). I Marums kyrka
tycks dock ingen av de évriga takstolarna bira
négon runristning och det ir dirfor ganska osan-
nolikt att runorna fp skulle ha nagot med en sa-
dan numrering att gora. Troligare dr vil dirfor
att det just idr substantivet f#d som ristaren har
avsett och kanske har u-runan utelimnats av eufe-
mistiska skil. Vad sedan syftet med detta ord kan
ha varit i sammanhanget blir givetvis endast



spekulation, liksom om det finns ndgot samband
med det avslutande tuti, som i s3 fall kanske inte
alls ska uppfattas som ett namn, utan snarare som
det ovan nimnda appellativet fsv. *zute ‘nigot ut-
skjutande’.

Ytterligare en mojlighet dr att fp har avsett en
motsvarighet till det fornvistnordiska substan-
tivet fed f., som har en mingd olika betydelser:
’ringe mangde (af ngt), lille menneskemangde;
dérligt humer, melankoli, utilnzrmelighed, fi-
melthed; koligt sindelag, kelighed, kulde, uven-
lighed, fjendtlighed’ (ONP, s.v. f@d). Ordet ver-
kar dock sakna motsvarigheter pd svenskt om-
ride, vilket gor detta alternativ mindre troligt.

Trots att inskriften inte liter sig tolkas med
sikerhet gir det att gora flera iakttagelser betrif-
fande savil runformer som sprikliga detaljer, vil-
ketidr sarskiltintressant nér inskriften kan tidfis-
tas si noggrant som till perioden 1130-40. Det
kan exempelvis noteras att t-runan har formen T
med dubbelsidiga bistavar, vilket ir den vanli-
gaste vikingatida varianten, som i under medelti-
den vanligtvis ersitts av en runa med bistav
enbart till vinster (1). Elisabeth Svirdstrom (i VgR,
s. XLI) har papekat att t-runan med dubbelsidiga
bistavar dnnu férekommer pi tidiga gravmonu-
ment frdn 1000-talet som Vg 23, Vg 50 och Vg 87,
medan ett par stenar som hon placerar i éver-
gangen till medeltiden (Vg 76 och Vg 93) ger
exempel pa bdda varianterna i en och samma in-
skrift. Marumsinskriften visar hir att t-runan med
dubbelsidiga bistavar har variti bruk i Vistergot-
land annu under forsta hilften av 1100-talet. Ru-
nan r har ocksi 6ppen form som i vikingatidsin-
skrifterna och den har alltsd inte influerats av for-
men pé den latinska bokstaven R.

Man kan ocksa konstatera att nigon svara-
bhaktivokal annu inte har utbildats mellan /f/ och
/r/ inamnet ulfr Ulfr. Detta kontrasterar mot skriv-
ningen arnfintir for ildre Arafinnr pd en runristad
tristicka frin Lodose (Vg 280, se Svirdstrom
1982, s. 21 ff), som pi stratigrafiska grunder har
daterats till 1100-talets forsta hilft. Om det £6l-
jande tuti ska tolkas som namnet Torre ger detta
dessutom ett exempel pa att en ling konsonant
skrivs med en enkel runa. I en inskrift frin 1100-
talet ir detta det forvintade, eftersom dubbel-
teckning forst gar att beligga i vistgotska runin-
skrifter under 1200-talets forsta hilft. Det dldsta
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exemplet utgors av rikneordet atta arra ’atta’ pa
Salebyklockan (Vg 210), som enligt inskriften ska
ha tillkommit 1228. Som nimnts verkar det dock
troligare att det tuti i Marumsinskriften i forsta
hand ska knytas till det fsv. *zure.

Trots sin korthet ger alltsd den nyfunna Ma-
rumsinskriften viktiga bidrag bade till det medel-
tida runbruket i Vistergotland och till sprakut-
vecklingen i detta omrade. Forhoppningen star
tll ate fortsatta undersokningar pd vindarna i
vira medeltidskyrkor ska avsldja fler inskrifter av
denna typ.

Referenser

B = Bautil, Det dir: Alle Svea ok Githa Rikens Runstenar. ..
Med nagra anmdrkningar utg. af Johan Goéransson.
1750. Stockholm.

Brathen, A., 1983. The tree-ring chronology of Western
Sweden 753-1720 A.D. Dendrokronologiska sill-
skapet. Meddelanden 6. Stockholm.

- 1995. Dated wood from Gotland and the diocese of
Skara. Hojbjerg.

F.c. 5 = J.H. Rhezelius’ resedagbok 1634: Monumenta
Runicain Olandia. .. (handskrift i KB, Stockholm).

Feilitzen, O. v., 1937. The pre-conquest personal names of
Domesday book. Nomina Germanica 3. Uppsala.

Fellows-Jensen, G., 1968. Scandinavian personal names
in Lincolnshire and Yorkshire. Navnestudier 7. Ko-
penhamn.

Fridell, S., 1992. Ortnamn pa -ryd i Smdland. Acta Aca-
demiae Regiae Gustavi Adolphi 6o. Studier till en
svensk ortnamnsatlas 15. Uppsala.

Fritzner = Fritzner, J. 1886-96. Ordbog over Det gamle
norske Sprog. 1-3. Kristiania. 4. Rettelser och tillegg
ved Finn Hadnebo. 1972. Oslo, Bergen & Tromso.

Gullbrandsson, R., 2015. Medeltida taklag i Skara stifts
kyrkor. Skara.

Gotlind, J., 1940-50. Vistergitlands folkmdl 1-4. Upp-
sala.

Killstrom, M., 2011. Undersikning av medeltida runrist-
ningar i Higs kyrka, Hilsingland. Runrapport frin
Riksantikvarieimbetet (ATA dnr 322-02795-2011).
samla.raa.se/xmlui/handle/raa/6357

Lindstrom, G., 1892-95. Anteckningar om Gotlands
medeltid 1-2. Stockholm.

Moltke, E., 1953. Tomrer-runer, Aarboger for Nordisk
Oldkyndighed og Historie 1953. Kdpenhamn.

- 1985. Runes and their origin: Denmark and elsewhere.
Koépenhamn.

ONP = Ordbog over det norrone prosasprog, Kebenhavns
universitet. onp.ku.dk

Rungqvist, H., 1952. Anteckningar om Osterhaninge
kyrkas byggnadshistoria. Haningebygden. Medlems-
blad for Haninge Hembygdsgille 1952:3-4. Haninge.

Fornvinnen 112 (2017)



256  Korta meddelanden

Sm + nr = runinskrift publicerad i Smdlands runin-
skrifter. Granskade och tolkade av Ragnar Kinan-
der. 1935-61. Sveriges runinskrifter 4. Stockholm.

SOA = Sveriges ortnamn. Ortnamnen i Alvsborgs lin. Pa
offentligt uppdrag utg. av Kungl. Ortnamnskom-
missionen. 1-20. 1906-48. Stockholm.

Svirdstrom, E., 1982. Runfynden frin Gamla Liddse.
Lodése — Vistsvensk medeltidsstad 5:5. Stock-
holm.

Vg + nr = runinskrift publicerad i VgR.

Vg NOR1997;27 = runsten frin Hols kyrka i
Vistergotland publicerad av Helmer Gustavson i
Verksamheten vid Runverket i Stockholm, Nyzz om
runer12 (1997),s. 27 f.

Fornvinnen 112 (2017)

VgR = Vistergitlands runinskrifter. Granskade och
tolkade av Hugo Jungner & Elisabeth Svirdstrom.
1940-70. Sveriges runinskrifter 5. Stockholm.

Odeen, N., 1927. Studieri Smalands bebyggelsehistoria. Ett
bidrag rill svensk ortnamnsforskning. Lund.

Ol + nr = runinskrift publicerad i OIR.

OIR = Olands runinskrifier. Granskade och tolkade av
Sven Soéderberg och Erik Brate. 1900-1906.
Sveriges runinskrifter 1. Stockholm.

Magnus Kéllstrom
Riksantikvarieimbetet
Box 1114

SE-621 22 Visby
magnus.kallstrom@raa.se





